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OPTIONS : SCIENTIFIQUE, ECONOMIQUE, TECHNOLOGIQUE et LITTERAIRE

DEUXIEME LANGUE

Jeudi 9 mai 2019,de 14 h.a 17 h.

ALLEMAND - ANGLAIS - ARABE - ESPAGNOL - ITALIEN - PORTUGAIS - RUSSE
LATIN - GREC ANCIEN

Durée : 3 heures

(La note sur 80 sera divisée par 4 pour obtenir la note sur 20, qui sera arrondie au dixiéme supérieur).

N.B.:

Les candidats ne sont pas autorisés a modifier le choix, effectué lors de l'inscription, de la premiére langue
dans laquelle ils doivent composer.

Aucun document n’est autorisé (sauf pour le latin ou le grec ancien) ; l'utilisation de toute calculatrice ou de

tout matériel électronique est interdite.
Si au cours de I'épreuve, un candidat repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il la signalera sur sa
copie et poursuivra en expliquant les raisons des initiatives qu'il sera amené a prendre.
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2019 LV2
Russe

$1 661 B 6J10TepbI NOMEN

B Poccuu moxncem noseumocs npogeccus «baozep». Braoumup IHymuw ne uckaouun
popmanuzayuio pabomel n00el, Komopsle 6e0ym OHEGHUKU U KaHanel 6 unmepreme. Bom umo 00
amom oymaem Honuna Konozapuou, coyuonoz, unmeprem-ucciedosamens.

Benenwe 610ra — 310 TPyA, KOTOPBIH ceroans oduLmanbHO He cunTaercs npodeccuei. Xors
Ha caMOM jiejie, nepej| HaMu 4acTh 6osiee rnobanbHOro CbCHOMCHa, Korjga HEBO3MOXKXHO CKaszaTh, I'/Ie
yenoBeK paboTaer, YTO OH MOXKET 3aIucaTh B CBOEM pe3loMe, eCTh JIM Y HEro rpaHuia Mexcay paboroi
¥ cBOOOIHBIM BpeMeHeM. JlelCTBHTENBHO, YTOOBI OBITH YCNeHbIM, 610repy Majio MPOCTO BBUIOXKHTD
B CeTb BUACOPOIIMK WITH 3aIMCh, OH JOJDKEH BCE BpeMsl ObITh B KOHTAKTE C ay/JMTOpHEH, OTBeYaTh Ha
KOMMEHTapHH CBOMX TMO/AITHCYHKOB.

BaxxHo nonumarh U apyroe: HAET mnpodeccHoHanmzauus Oaoros. Ilocmorpure Ha
TOMYJISPHOCTh PA3TMUHBIX KypPCOB, MOCBSIIEHHBIX TOMY, KaK IPaBUIbHO CHUMaTh Juis Instagram, —
3TO yiKe He npocTo moburensckue pororpaduu wiu Buaeo. Camblie nomyssipHbie 6;10repbl — 3T0 BCE
Yalle [eJible MeIHaNpPOEKThl, HaJl KOTOPHIMHU paboTaloT Npod)ecCHOHAIbHbIE IPOJIOCEPSL, ONEepaTopbl,
3BYKOpeXHCCephbl. Y 6110roB (GOpMHMPYIOTCS OTYETIIMBO BBIPAKCHHBIE JKAHPBI, BBIICIAIOTCS HOBBIC
(opmarsbl.

3a mocieHHe TO/Ibl MOABHIMCH JIB€ KaTeropHu GJI0roB: ¢ O/IHOH CTOPOHBI, Camble U3BECTHbIE
Gyiorepsl  CTaHOBSATCS NPO(ECCHOHANaMM, JAlOLIMMH MHOOPMALMIO HAa CaMbie pa3HbIE TEMbI.
C mpyroif — CO3MaroTcs AECSITKH THICAY MHKPOOJIOroB, paboTalomMX Ha HeOONBUIYIO ayaHTOPHIO.
Takux GnoprepoB ewé HaspiBaioT micro influencers. 310 MoxeT ObIThb MOBap, KOTOPbIA Y4MT
TIPAaBUJIBHO [€/1aTh TOPT, WM CTHUIIMCT, HOKaBBIBalOLllPlﬁ, KaK HakJiaabIBaTb MAaKHsK. Hepem(o JIKOAU
CEerofHs UCMOJIBb3YIOT CBOIO XKM3HB KaK MaTepuas juid Giora u cam GJIOrHHI CTAHOBHTCS YacThlO HMX
HKH3HH.

Emé opHa TeHjgeHums: Osioru BcE Oonblie KOMMEPLMAIM3MPYIOTCS. OTOT Mpouece
npoucxomwi He Bcerma. B 2000-e romei, korma Onord TOJNBKO MOSBWIMCH, pedb IIma o
Henpo(eCCHOHATbHOMN MPasKAAHCKOH HKyPHAJIMCTHKE B MHTCPHETE, KOTOPas JIET JACCATh Pa3BUBaIach B
«Kusom KypHAJIC», IOCJIC 4Y€Iro Ha HCpBblﬁ IJIaH BbILUIH COLIHAIbHBIC CETH.

Ho kak ¥ paHbIle, TJIABHBIM YCJOBHEM MNOTYJAPHOCTH GIIOrepa OCTAIOTCA HCKPEHHOCTD
CXO/ICTBO MHTEPECOB C €ro NOANHCYHKAMH.

Brorep ceroaHs — 3T0 nepcoHax, KOTOPbIH «KkUBET» B YouTube wnu Instagram, a cBoii 6ior
paccMaTpuBaeT He Kak Xo06u, a kak OusHec. Onbra by3oBa, KOTOpasi ¢ MapTa 3TOro roja B COLCETAX
©KeIHEeBHO PaccKa3bIBaeT, 4TO OHa JyMaeT, KyJa XOJMT M YTO €cCT, 3a nojiroza 3apaborana Gosiee 47
MHJTMOHOB pyOIIei.

B sTOM KoHTEKCTE MaAes MPHU3HATH GIIOTHMHT NpodeccHed He KaKeTCs CTPaHHOH: 3TO MOKET
ObITh B MHTEpecax 010repoB, KOTOPhIE 0JIy4aT [IPAaBO HA COLMAIbHYIO 3aluMTy M neHcuio. Kakoit
JIOXOJl MOJIYYHT OT 3TOr0 FOCYAApPCTBO TPYAHO Ckasarh: JT-cexrop moka 3aHMMaeT B 3KOHOMHKE
Poccun HeboNBIIOe MeCTO, a OJOTHHT JIHIIB Majlasg YacThk 3TOoro cekropa. Ho rmaBHBIH HHTEpec TOH
HJACH, Ha MOH B3I. Jia4, COBCEM B JpPYroM acrekre: CEroaHs B MHPE MNPOUCXOAHT «y6epu3aum»
Tpyda— 4enoBeK cam co3gaér cebe paboTy ¢ NOMOIIBIO PasliiuHbIX MOOMWJIBHBIX TUIAT(HOPM.
W MOHO TOJNBKO CTPOMTD THIIOTE3bl, KAK 3TO H3MEHHT HAllly EHCHOHHYIO CHCTEMY U B LI€IOM PbIHOK

TpyAaa...

o crarbe Kupunna Xypenkosa u Hatansu Pagynosoit, Ozownéxk, 18/06/ 2018

HckpeHHoCTk: sincérité




Lv2

L. VERSION (sur 20 points)

Traduire depuis « Biorep ceronus ... » jusqu'a la fin.
(de la ligne 30 alaligne 41)

ITI. QUESTIONS (sur 40 points)
1. Question de compréhension du texte

YT0 U3MEHUIIOCHh M YTO HE MEHSETCs B OJIOTMHIE TIOCJIE €ro MOSBJICHHS B HHTepHEeTe?
(150 mots + ou — 10%* ; sur 20 points)

2. Question d’expression personnelle

Kak, 1o BauiemMy MHEHHIO, HOBBIC MOJICIIH SKOHOMHKM («yOepwsanusi» Tpy/a,
KOJI1abopaTHBHAS| 9KOHOMHMKA...) MCHSIFOT HE TOJIbKO SKOHOMHKY, HO U HAIIly JIMYHYIO )KH3HB?

(250 mots + ou - 10%* ; sur 20 points)
* Le non-respect de ces normes sera sanctionné.
(Indiquer le nombre de mots sur la copie aprés chaque question).

III. THEME (sur 20 points)*

1. Le salaire moyen en Russie est de 39000 roubles par mois, soit 560 euros.

2. Les parents de Natacha veulent qu’elle aille étudier en Angleterre.

3. Si nous allons cet hiver 8 Moscou, nous irons voir un spectacle au Bolchoi.

4. A I’époque communiste, la ville de Dzerjinsk était la capitale de I’industrie chimique. Elle
est toujours trés polluée.

5. Alexei s’est marié avec une Frangaise et ils vivent & Lyon.

6. Ma sceur s’intéresse plus au football que moi.

7. Xenia va tous les jours au travail en taxi.

8. Je vais te donner le livre dont je t’ai parlé.

9. Je ne sais pas s’ il y a des problémes de chomage en Russie.

10. Le gouvernement de Russie souhaite que plus de touristes étrangers visitent le pays.

*(écrire les nombres en toutes lettres)




Le sujet

Les candidats ont travaillé sur I'extrait d’un article intitulé : « Je deviendrais bien
blogueur ! » publié dans I’hebdomadaire « Ogoniok », N°22 du 18/06/2019.

Résumé : lors de sa conférence de presse annuelle fin 2017, V. Poutine a dit en réponse a
une question qu’il serait possible de reconnaitre I'activité des blogueurs comme un métier a
part entiére, avec un statut officiel. Dans cet article, une sociologue des médias analyse
pour le journal I'évolution du blogging depuis son apparition sur internet, des premiers
« journaux personnels » en ligne aux vidéoblogs comptant des milliers ou des millions
d’abonnés.

Elle note d’abord qu’il s’agit d’'un phénomene global d’effacement de la frontiere entre vie
privée et professionnelle. Au départ le blogging n’est pas percu comme un métier. Or, il
demande de plus en plus de moyens, de savoirs, donc une certaine professionnalisation
(d’ou formation des blogueurs en communication, techniques photo, vidéo...). Elle note
aussi qu’il y a de nouveaux formats, des micro-influenceurs aux blogs devenus de véritables
chaines d’information pour un large public. Ceci s"accompagne de la commercialisation des
blogs. Mais le trait fondamental qui demeure, c’est I'exigence de « sincérité » et de
proximité du blogueur avec ses abonnés.

A la fin de I'article (version), elle donne I'exemple d’une blogueuse qui a gagné 47 millions de
roubles en 6 mois, puis elle conclut en montrant qu’il s’agit d’'un processus d’uberisation du
travail (grace au net une activité personnelle devient un emploi).

La V/@r’si on

La moyenne est de 12,73/20 (13,56/20 I'an dernier).
Les notes vont de 03/20 a 19/20.

Sauf quelques candidats ayant un niveau extrémement faible, les candidats ont de bonnes
connaissances en russe.

Plusieurs excellentes traductions témoignent du parfait bilinguisme des candidats.
Mais certains russophones perdent des points a cause d’une imparfaite maitrise du francais :
problemes d’orthographe, maladresses...




On note aussi des erreurs de compréhension qui ne sont sans doute pas dues a une lacune
en russe ; il s’agit souvent d’'un manque d’attention : lisant trop vite, croyant avoir compris, ils
s'égarent parfois de fagon déroutante. On comprend bien ce qu’est le stress du concours,
mais méme pour les candidats de bon niveau, un entrainement a I'épreuve en temps limité
est nécessaire. Parfois, et ceci d’avantage chez les non-russophones, ils sont incapables
d’analyser une phrase simple uniquement a cause de l'ordre des mots. Chaque année
pourtant ce point figure dans les conseils que nous donnons aux candidats.

Comme le conseil de réviser les mots-outils, adverbes ( exxegHeBHO souvent ignoré...)

On s’étonne de voir le mot rocygapctso traduit par gouvernement et inversement servant a
traduire le mot gouvernement dans le théeme.

On s’étonne moins de voir I'expression « sur comment... » au lieu de « sur la fagon de ... »
puisque cette incorrection semble bien passée dans le langage courant de nos médias.
Manque aussi de précision, ou de bon sens. Donc nous ne pourrons que répéter ce conseil
aux candidats: il est nécessaire de se relire, de préférence un peu aprés avoir fini sa
traduction, pour vérifier qu’aucun énoncé n’est contradictoire avec le contexte, ou absurde.

s q uestions

Le

La question de compréhension du texte était : qu’est-ce qui a changé, et qu’est-ce qui ne
change pas, dans le blogging, depuis son apparition ?

La moyenne est de 13,45/20 (10,83 en 2018). Les notes vont de 04/20 a 20/20.

La question a été bien comprise par la plupart des candidats, qui ont généralement indiqué
les éléments essentiels de la réponse : les changements sont liés a la professionnalisation du
blogging, mais le succeés dépend toujours de la communication directe avec le public, qui doit
avoir un rythme soutenu et un caractére « spontané » et « sincére ».

C'est la qualité de I'expression, clarté et correction linguistique, connaissance du lexique, qui
a souvent départagé les candidats.

Dans quelques copies, le nombre de mots exigé n’était pas respecté.

La question d’expression personnelle était : en quoi selon vous les nouvelles activités basées
sur le net transforment-elles non seulement I'’économie, mais notre vie privée?

La moyenne est de 13,27/20 (9,91/20 en 2018). Les notes vont de 04/20 a 20/20.

Les candidats n’étaient pas a court d’idées sur le sujet, ayant souvent une vision positive sur
les transformations apportées par internet tant dans le travail que dans notre vie en général.

La capacité d’articuler ces idées et d’argumenter, de faire un plan rigoureux, expliquent les
différences de notes, de méme que la correction de I'expression bien s(r.




+ son COIMIBE
Le theme et son €

La moyenne est de 11,95/20 (10,35/20 I’an dernier). Les notes vont de 1/20 a 19,5/20.

Tout d’abord il est a regretter que certains candidats ne respectent pas la consigne d’écrire
les nombres en toutes lettres, alors que dans pratiguement tous les thémes de LV2 la
connaissance de |'expression des numéros est demandée.

Les candidats bilingues devront faire attention aux verbes de déplacement, et a
I'interrogation indirecte, qui sont parmi les points ou le russe tend le plus a se calquer sur le
francais (avec le possessif réfléchi, qui n’apparaissait pas dans ce theme) chez les locuteurs
vivant en France. Cela concerne aussi le lexique, avec par exemple la traduction de se marier
(#ceHumoeca et sobilimu 3amyxc confondus ou employés a propos mais mal construits). Ils
doivent aussi penser a décliner les noms propres selon les régles (8 /luoHe).

Il leur faudra veiller bien s(r a I'orthographe et a la ponctuation.

Chez des candidats non russophones, on note des copies trés faibles, et d’autres ou I'on
sent un travail sérieux sur la grammaire, morphologie et syntaxe, méme si les lacunes
demeurent importantes.

Corrigé du théme

1. Le salaire moyen en Russie est de 39000 rophlesiois, soit 560 euros.
Cpennsis 3apruiata B Poccun - Tpuanateh A€BATH THICSY pyOJIeH WITH TISATHCOT €BPO.

2. Les parents de Natacha veulent gu’elle ailldiétien Angleterre.
Ponurenu Hararmm XoTsT, 4T00BI OHA MTOEXalla YUYUTHCS B AHIIIUIO.

3. Si nous allons cet hiver a Moscou, nous iroriswo spectacle au Bolchoi.
Ecnu Mb1 moenem 3Toil 3uMoii B MOCKBY, MBI MOWAEM CMOTPETh CHEKTakiIb B bosbiiom
(Teatpe).

4. A I'époque communiste, la ville de Dzerjinski€ta capitale de I'industrie chimique. Elle
est toujours tres polluée.

B coBerckoe Bpemsi Topo JI3epKUHCK OBbLI CTOMUICH XUMUYECKOW MPOMBITIIIEHHOCTH. OH 1
CErOJIHSI OUE€Hb 3arpsI3HEH.

5. Alexei s’est marié avec une Francaise etventia Lyon.
AJnexceli )keHuiIcsa Ha (ppaHITy)KeHKe U OHU JKUBYT B JInoHe.

6. Ma sceur s’intéresse plus au football que moi.
Most cectpa untepecyetcst GyT00I0M OOIBIIE, YEM 5.




7. Xenia va tous les jours au travail en taxi.
Kcenust kaxplil 1eHb €3AUT Ha padOTy Ha TaKCH,

8. Je vais te donner le livre dont je t'ai parlé.
S nam Tebe KHHUTY, 0 KOTOPO# 51 TeOe TOBOPHUII.

9. Je ne sais pas s'il y a des problemes de chéeraBeissie.
A He 3Ha10, ecTh 1 TpoOIemMbl Oe3paboTuilsl B Poccun.

10. Le gouvernement de Russie souhaite que pltesudstes étrangers visitent le pays.
[IpaButenscTBO Poccum xoreno Obl, 4TOOBI B CTaHy IIpe3Kajao OOJbIIE HWHOCTPAHHBIX
TYPUCTOB.




